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GMFO AD2-16  AIRES D’ATTERRISSAGE D’HELICOPTERES / 

HELICOPTERS LANDING AREA 
 

1 Coordonnées TLOF ou THR de la FATO  
Ondulation du géoïde 
Coordinates TLOF or THR of FATO / Geoïd undulation 

NiL 

2 Altitude TLOF /  FATO (m/ft) 
TLOF / FATO elevation (m/ft) 

NiL 

3 TLOF + FATO : Aire, dimensions,  revêtement, résistance, balisage 
TLOF and FATO area dimensions, surface, strength,  marking 

NiL 

4 Relèvements vrai de la FATO / 
True BRG of FATO 

NiL 

5 Distances déclarées disponibles / 
Declared distance available 

NiL 

6 Dispositif lumineux d’approche et de la FATO / 
APP and FATO lighting 

NiL 

7 Observations / 
Remarks 

Suivre  instructions  T W R  Follow TWR instructions 

 
 

GMFO AD2-17  ESPACE AERIEN ATS / 
ATS AIRSPACE 

 

1 Désignation et limites latérales / 
Designation and lateral limits 

CTR :  

Arc de Cercle de rayon 8,5 NM centré 
sur le point de référence de 
l’aérodrome (344710N  0015532W) ; 
délimité à l’EST et au NORD-EST par 
la frontière Algéro-Marocaine / 

CTR :  
Arc of circle, 8,5 NM centred on ARP 
(344710N 0015532W); East and 
North-East bounded by Algerian-
Moroccan Border. 

2 Limites verticales / Vertical limits 
 

450 m 
SFC 

3 Classification de l’espace aérien / 
Airspace classification 

D 

4 Indicatif d’appel et langues de l’organisme ATS / 
ATS unit call sign and Languages 

OUJDA tour / tower 
Fr, En 

5 Altitude de transition /  
Transition altitude 

5400 FT  

6 Observations /  
Remarks 

NiL 

 

1 Désignation et limites latérales / 
Designation and lateral limits 

TMA/1 : 

Arc de cercle de rayon 22 NM centré 
sur VOR/DME OJD (344624N  
0015701W); délimité à l’EST et au 
NORD-EST par la frontière Algéro-
Marocaine / 

TMA/1 : 
Arc of circle, 22 NM centred on 
VOR/DME OJD (344624N 0015701W) 
East and North-East bounded by 
Algerian-Moroccan Border. 

2 Limites verticales / Vertical limits 
 

FL 105 
450 m/SFC 

3 Classification de l’espace aérien / 
Airspace classification 

D 

4 Indicatif d’appel et langues de l’organisme ATS / 
ATS unit call sign and Languages 

OUJDA approche / approach 
Fr, En 

5 Altitude de transition /  
Transition altitude 

5400 FT  

6 Observations /  
Remarks 

NiL 

 

 
GMFO AD2-18  INSTALLATIONS DE TELECOMMUNICATION DES SERVICES ATS / 

ATS COMMUNICATION FACILITIES 
 

Désignation du service / 
Service designation 

Indicatif d’appel / 
Call sign 

Fréquences / 
Frequencies 

Horaires / 
Hours of operation 

Observations / 
Remarks 

1 2 3 4 5 

TWR OUJDA tour / tower 118,200 MHz H24 

APP OUJDA approche / approach 136,600 MHz H24 

ATIS  121,600 MHz H24 

Détresse / emergency 

121,500 MHz 

 


